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1 Zu diesem Dokument
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1 Zu diesem Dokument

1.1 Funktion

Die vorliegende Anleitung liefert Ihnen die erforderlichen Informati-
onen flir Montage, Anschluss und Inbetriebnahme sowie wichtige
Hinweise fir Wartung, Stérungsbeseitigung, Sicherheit und den Aus-
tausch von Teilen. Lesen Sie diese deshalb vor der Inbetriebnahme
und bewahren Sie sie als Produktbestandteil in unmittelbarer Ndhe
des Gerates jederzeit zuganglich auf.

1.2 Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich an ausgebildetes Fachpersonal. Der
Inhalt dieser Anleitung muss dem Fachpersonal zuganglich gemacht
und umgesetzt werden.

1.3 Verwendete Symbolik

Document ID

Dieses Symbol auf der Titelseite dieser Anleitung weist auf die Do-
cument ID hin. Durch Eingabe der Document ID auf www.vega.com
kommen Sie zum Dokumenten-Download.

Information, Hinweis, Tipp: Dieses Symbol kennzeichnet hilfreiche
Zusatzinformationen und Tipps fur erfolgreiches Arbeiten.

Hinweis: Dieses Symbol kennzeichnet Hinweise zur Vermeidung von
Stoérungen, Fehlfunktionen, Geréate- oder Anlagenschaden.

Vorsicht: Nichtbeachten der mit diesem Symbol gekennzeichneten
Informationen kann einen Personenschaden zur Folge haben.

Warnung: Nichtbeachten der mit diesem Symbol gekennzeichneten
Informationen kann einen ernsthaften oder tédlichen Personenscha-
den zur Folge haben.

Gefahr: Nichtbeachten der mit diesem Symbol gekennzeichneten
Informationen wird einen ernsthaften oder tédlichen Personenscha-
den zur Folge haben.

Ex-Anwendungen
Dieses Symbol kennzeichnet besondere Hinweise fiir Ex-Anwendun-
gen.

Liste
Der vorangestellte Punkt kennzeichnet eine Liste ohne zwingende
Reihenfolge.

Handlungsfolge
Vorangestellte Zahlen kennzeichnen aufeinander folgende Hand-
lungsschritte.

Entsorgung
Dieses Symbol kennzeichnet besondere Hinweise zur Entsorgung.
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2 Zu lhrer Sicherheit

2 Zu lhrer Sicherheit

2.1 Autorisiertes Personal

Sémtliche in dieser Dokumentation beschriebenen Handhabungen
darfen nur durch ausgebildetes und autorisiertes Fachpersonal
durchgefihrt werden.

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét ist immer die erforderliche per-
sOnliche Schutzausristung zu tragen.

2.2 BestimmungsgemaéBe Verwendung

Die B63-48, B63-32 sind Uberspannungsschutzgeréte in Zweileiter-
technik zum Einbau in VEGA-Sensoren der plics®-Familie.

Detaillierte Angaben zum Anwendungsbereich finden Sie in Kapitel
"Produktbeschreibung".

2.3 Warnung vor Fehlgebrauch

Bei nicht sachgerechter oder nicht bestimmungsgeméger Verwen-
dung kénnen von diesem Produkt anwendungsspezifische Gefahren
ausgehen, so z. B. ein Uberlauf des Behalters durch falsche Montage
oder Einstellung. Dies kann Sach-, Personen- oder Umweltschaden
zur Folge haben. Weiterhin kénnen dadurch die Schutzeigenschaften
des Gerates beeintrachtigt werden.

2.4 Allgemeine Sicherheitshinweise

Das Gerat entspricht dem Stand der Technik unter Beachtung

der Ublichen Vorschriften und Richtlinien. Es darf nur in technisch
einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betrieben werden.
Das betreibende Unternehmen ist fir den stérungsfreien Betrieb des
Gerates verantwortlich. Beim Einsatz in aggressiven oder korrosiven
Medien, bei denen eine Fehlfunktion des Gerétes zu einer Gefahr-
dung fuhren kann, hat sich das betreibende Unternehmen durch
geeignete MaBnahmen von der korrekten Funktion des Gerates zu
Uberzeugen.

Das betreibende Unternehmen ist ferner verpflichtet, wahrend der
gesamten Einsatzdauer die Ubereinstimmung der erforderlichen Ar-
beitssicherheitsmaBnahmen mit dem aktuellen Stand der jeweils gel-
tenden Regelwerke festzustellen und neue Vorschriften zu beachten.

Die Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung, die landesspe-
zifischen Installationsstandards sowie die geltenden Sicherheitsbe-
stimmungen und Unfallverhitungsvorschriften sind zu beachten.

Eingriffe Uber die in der Betriebsanleitung beschriebenen Handha-
bungen hinaus dirfen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgriinden
nur durch von uns autorisiertem Personal vorgenommen werden.
Eigenméachtige Umbauten oder Veranderungen sind ausdrucklich
untersagt. Aus Sicherheitsgriinden darf nur das von uns benannte
Zubehér verwendet werden.

Um Gefahrdungen zu vermeiden, sind die auf dem Gerat angebrach-
ten Sicherheitskennzeichen und -hinweise zu beachten.
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3 Produktbeschreibung

Lieferumfang

Komponenten

Anwendungsbereich

Funktionsprinzip

3 Produktbeschreibung

3.1 Aufbau
Der Lieferumfang besteht aus:

o Uberspannungschutzgerat B63-48, B63-32
o O-Ring-Dichtung”
e Dokumentation
— Dieser Betriebsanleitung
— Ex-spezifischen Sicherheitshinweisen und ggf. weiteren
Bescheinigungen

Die folgende Abbildung zeigt den Aufbau der B63-48, B63-32:

v

"

®7,

Abb. 1: Aufbau des B63-48, B63-32

1 Anschlussklemmen fiir Signalleitungseingang (ungeschiitzte Seite)
2 B63-48,B63-32

3 Signalleitungsausgang zum Sensor (geschlitzte Seite)

3.2 Arbeitsweise

Die Uberspannungsschutzgerate B63-48, B63-32 sind komplett in
ein Edelstahlgehause eingeschlossen. Sie sind vorgesehen zum
Einschrauben in VEGA-Sensoren der plics®-Familie.

e Typ B63-48fir4...20 mAund 4 ... 20 mA/HART-Sensoren
e Typ B63-32 fir Profibus PA- und Foundation Fieldbus-Sensoren

Die Uberspannungsschutzgerate B63-48, B63-32 begrenzen auf
Signalleitungen auftretende Spannungen auf ein unschadliches Maf3.
Die Geréate enthalten spannungsbegrenzende Bauelemente sowie
Gasableiter zur Ableitung von Impulsen bis 10 kA gegen Erde.

" Wird nur bei Ausfiihrung Gewinde M20 x 1,5 verwendet
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3 Produktbeschreibung

Verpackung

Transport

Transportinspektion

Lagerung

Lager- und Transporttem-
peratur

3.3 Verpackung, Transport und Lagerung

Ihr Gerat wurde auf dem Weg zum Einsatzort durch eine Verpackung
geschutzt. Dabei sind die Ublichen Transportbeanspruchungen durch
eine Prufung in Anlehnung an ISO 4180 abgesichert.

Die Gerateverpackung besteht aus Karton, ist umweltvertraglich
und wieder verwertbar. Bei Sonderausfihrungen wird zusatzlich
PE-Schaum oder PE-Folie verwendet. Entsorgen Sie das anfallende
Verpackungsmaterial Uber spezialisierte Recyclingbetriebe.

Der Transport muss unter Berucksichtigung der Hinweise auf der
Transportverpackung erfolgen. Nichtbeachtung kann Schaden am
Gerat zur Folge haben.

Die Lieferung ist bei Erhalt unverztiglich auf Vollstandigkeit und even-
tuelle Transportschaden zu untersuchen. Festgestellte Transportscha-
den oder verdeckte Mangel sind entsprechend zu behandeln.

Die Packstticke sind bis zur Montage verschlossen und unter Be-
achtung der auBen angebrachten Aufstell- und Lagermarkierungen
aufzubewahren.

Packstilicke, sofern nicht anders angegeben, nur unter folgenden
Bedingungen lagern:

e Nichtim Freien aufbewahren

Trocken und staubfrei lagern

Keinen aggressiven Medien aussetzen
Vor Sonneneinstrahlung schitzen
Mechanische Erschitterungen vermeiden

Lager- und Transporttemperatur siehe Kapitel "Technische Daten -
Umgebungsbedingungen"
e Relative Luftfeuchte 20 ... 85 %
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4 Montagehinweise

4 Montagehinweise

Die Uberspannungsschutzgerite B63-48, B63-32 werden an die
Stelle der Kabelverschraubung in das Sensorgehause eingeschraubt.
Das Gewinde am Uberspannungsschutz muss mit dem Gewinde

am Sensorgehéuse Ubereinstimmen. Die Kabelverschraubung des
Sensors wird in das Uberspannungschutzgerét eingeschraubt. Eine
weitere Montage ist nicht erforderlich.

Hinweis:
Zur Erreichung der Gehauseschutzart des Sensors ist bei der Ausfih-
rung M20 x 1,5 die beigefugte O-Ring-Dichtung zu verwenden.

Hinweis:

Zur Erreichung der Gehauseschutzart des Sensors ist bei der Ausfiih-
rung 2 NPT PTFE-Dichtband zu verwenden. Zun&chst handfest
anziehen, dabei, falls erforderlich, Fett verwenden und anschlieBBend
Y2 Umdrehung mit einem Schraubenschlissel SW 27 festziehen.?.

2 Bei Sensoren mit Kunststoffgehéduse kein Fett verwenden

B63-48, B63-32 ¢ Flir 4 ... 20 mA/HART-, Profibus PA- und Foundation Fieldbus-Stromkreise 7



5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Sicherheitshinweise
beachten

A

€&

e

5 Andie Spannungsversorgung anschlieBen

5.1 Anschluss vorbereiten
Beachten Sie grundséatzlich folgende Sicherheitshinweise:
e Nur in spannungslosem Zustand anschlieBen

Gefahr:

Das Edelstahlgehause der B63-48, B63-32 hat keine elektrische
Funktion und bietet deshalb auch keinen internen oder externen
Anschluss an Erdung oder Potenzialausgleich.

Es liegt in der Verantwortung des Anlagenbetreibers, hier je nach
Einbau und Schutzart, fir eine adéquate Verbindung, z. B.im Rahmen
einer Schutzerdung, zu sorgen.

Die B63-48, B63-32 weisen eine Spannungsfestigkeit von 0,5 kV fir
eine Minute im Signalstromkreis gegentiber dem Edelstahlgehduse
auf, nicht jedoch gegenuber der griinen/gelben Leitung im Sensor-
stromkreis. Dies muss fur die elektrische Installation berticksichtigt
werden.

Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass die Spannungsver-
sorgung mit den Angaben auf dem Typschild Ubereinstimmt.

Bei Ex-Anlagen erfolgt die Erdung gemaf den Errichtungsvorschrif-
ten. So darf z. B. nach DIN EN IEC 60079-14 die Kabelschirmung nur
einseitig auf Erdpotenzial gelegt werden.

5.2 Anschlussschritte
Gehen Sie wie folgt vor:
1. Gehausedeckel des Sensors abschrauben

2. Evtl. vorhandenes Anzeige- und Bedienmodul nach Betriebsan-
leitung des Sensors herausnehmen

3. Kabelverschraubung herausdrehen

4. Anschlussleitungen durch die Kabelverschraubung in den Sensor
schieben

5. B63-48, B63-32 in die Offnung der Kabelverschraubung nach
Beschreibung unter "Montagehinweise" eindrehen

6. Anschlussleitungen des B63-48, B63-32 passend kirzen, Ade-
renden ca. 1 cm (0.4 in) abisolieren

Hinweis:

Fir einen wirksamen Uberspannungsschutz sollen die Anschluss-
leitungen so kurz wie mdglich sein. Uberfliissige Leitungslangen
sollen nicht aufgewickelt in das Sensorgehduse gesteckt werden. Die
Schutzfunktion der B63-48, B63-32 kdnnte dadurch beeintrachtigt
werden.

7. Aderenden rot und schwarz nach Kapitel "Anschlussplan" und
Betriebsanleitung des jeweiligen Sensors anschlieBen

B63-48, B63-32 ¢ Fir 4 ... 20 mA/HART-, Profibus PA- und Foundation Fieldbus-Stromkreise
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5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

8. Aderende griin/gelb an die innere Erdungsklemme im Sensor-
gehéuse anschlieBen, die &uBere Erdungsklemme mit dem
Potenzialausgleich verbinden

9. Klemmenblock im Inneren des B63-48, B63-32 mit Spitzzange
herausziehen

10. Signalleitungen und Schirm durch Kabelverschraubung schieben
und nach Kapitel "Anschlussplan" an die Klemmen anschlieBen

11. Alle Leitungsverbindungen, besonders die Erdverbindung, auf
festen Sitz prufen

12. Klemmenblock mit Spitzzange wieder in seine Position einste-
cken. Eine mechanische Kodierung stellt die richtige Position
sicher

13. Kabelverschraubung in das Gewinde des B63-48, B63-32 eindre-
hen, Uberwurfmutter fest anziehen. Der Dichtring muss das Kabel
komplett umschlieBen

Abb. 2: Uberspannungschutz B63-48, B63-32 nach Einbau und Anschluss

14. Gehausedeckel verschrauben
Der elektrische Anschluss ist somit fertig gestellt.

B63-48, B63-32 ¢ Flr 4 ... 20 mA/HART-, Profibus PA- und Foundation Fieldbus-Stromkreise 9



5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

5.3 Anschlussplan

Anschlussplan

@1 o 5 6 7 8

= :
+— L]
T @
Abb. 3: Anschlussplan B63-32, B63-48
1 Sensor
2 Uberspannungsschutz
3 Steuergerdt/SPS
4 Potenzialausgleich
Klemmen Sensor Adernfarbe/Polaritét
1 Rot (+)
2 Schwarz (-)
Erdungsklemme Grin/Gelb

Bei Ex-Anlagen erfolgt die Erdung gemaf den Errichtungsvorschrif-
ten. So darf z. B. nach DIN EN IEC 60079-14 die Kabelschirmung nur
einseitig auf Erdpotenzial gelegt werden.
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6 Diagnose und Service

Wartung

Verhalten bei Stérungen

Storungsursachen

Storungsbeseitigung

Verhalten nach Stérungs-
beseitigung

24 Stunden Service-
Hotline

6 Diagnose und Service

6.1 Instandhalten

Bei bestimmungsgemaBer Verwendung ist im Normalbetrieb keine
besondere Wartung erforderlich.

6.2 Stbérungen beseitigen

Es liegt in der Verantwortung des Anlagenbetreibers, geeignete MafB3-
nahmen zur Beseitigung aufgetretener Stérungen zu ergreifen.

Es wird ein Hochstmal an Funktionssicherheit gewahrleistet. Den-
noch kénnen wahrend des Betriebes Stérungen auftreten. Diese
kénnen z. B. folgende Ursachen haben:

e Spannungsversorgung
e Stoérungen auf den Leitungen, Kontaktprobleme

Die ersten MaBnahmen sind die Uberpriifung des Ein- und Aus-
gangssignals sowie der Spannungsversorgung. In vielen Fallen
lassen sich die Ursachen auf diesem Wege feststellen und die St6-
rungen so beseitigen.

Je nach Stérungsursache und getroffenen MaBnahmen sind ggf.
die in Kapitel "In Betrieb nehmen" beschriebenen Handlungsschritte
erneut zu durchlaufen bzw. auf Plausibilitat und Vollstandigkeit zu
Uberprufen.

Sollten diese MaBnahmen dennoch zu keinem Ergebnis fihren,
rufen Sie in dringenden Fallen die VEGA Service-Hotline an unter Tel.
+49 1805 858550.

Die Hotline steht Ihnen auch auBerhalb der tiblichen Geschéftszeiten
an 7 Tagen in der Woche rund um die Uhr zur Verflgung.

Da wir diesen Service weltweit anbieten, erfolgt die Unterstltzung in
englischer Sprache. Der Service ist kostenfrei, es fallen lediglich die
Ublichen Telefongebihren an.

6.3 Vorgehen im Reparaturfall

Auf unserer Homepage finden Sie detaillierte Informationen zur Vor-
gehensweise im Reparaturfall.

Damit wir die Reparatur schnell und ohne Ruickfragen durchfihren
kénnen, generieren Sie dort mit den Daten lhres Geréates ein Gerate-
ricksendeblatt.

Folgendes ist hierzu erforderlich:

e Die Seriennummer des Gerates

o Eine kurze Beschreibung des Fehlers

o Gegebenenfalls Angaben zum Medium

Das generierte Geréterticksendeblatt ausdrucken.
Das Gerat reinigen und bruchsicher verpacken.

B63-48, B63-32 ¢ Flr 4 ... 20 mA/HART-, Profibus PA- und Foundation Fieldbus-Stromkreise 11



6 Diagnose und Service

Das ausgedruckte Geraterlicksendeblatt und eventuell ein Sicher-
heitsdatenblatt zusammen mit dem Gerat versenden.

Die Adresse fir die Riucksendung finden Sie auf dem generierten
Geraterlicksendeblatt.

12
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7 Ausbauen

7 Ausbauen

7.1 Ausbauschritte

Beachten Sie die Kapitel "Montieren" und "An die Spannungsver-
sorgung anschlieBen" und fihren Sie die dort angegebenen Schritte
sinngeménl umgekehrt durch.

7.2 Entsorgen

Fuhren Sie das Gerat einem spezialisierten Recyclingbetrieb zu und
nutzen Sie dafir nicht die kommunalen Sammelstellen.

Entfernen Sie zuvor eventuell vorhandene Batterien, sofern sie aus
dem Gerat entnommen werden kénnen und fuhren Sie diese einer
getrennten Erfassung zu.

Sollten personenbezogene Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat
gespeichert sein, I6schen Sie diese vor der Entsorgung.

Sollten Sie keine Mdglichkeit haben, das Altgerét fachgerecht zu ent-
sorgen, so sprechen Sie mit uns tber Ricknahme und Entsorgung.

B63-48, B63-32 ¢ Flr 4 ... 20 mA/HART-, Profibus PA- und Foundation Fieldbus-Stromkreise 13



8 Zertifikate und Zulassungen

8 Zertifikate und Zulassungen

8.1 Konformitat

Das Gerat erflillt die gesetzlichen Anforderungen der zutreffenden
landesspezifischen Richtlinien bzw. technischen Regelwerke. Mit der
entsprechenden Kennzeichnung bestétigen wir die Konformitat.

Die zugehdrigen Konformitatserklarungen finden Sie auf unserer
Homepage.

8.2 Umweltmanagementsystem

Der Schutz der nattrlichen Lebensgrundlagen ist eine der vordring-
lichsten Aufgaben. Deshalb haben wir ein Umweltmanagement-
system eingeflihrt mit dem Ziel, den betrieblichen Umweltschutz
kontinuierlich zu verbessern. Das Umweltmanagementsystem ist
nach DIN EN ISO 14001 zertifiziert.

Helfen Sie uns, diesen Anforderungen zu entsprechen und beachten
Sie die Umwelthinweise in den Kapiteln "Verpackung, Transport und
Lagerung", "Entsorgen" dieser Anleitung.

14 B63-48, B63-32 ¢ Fiir 4 ... 20 mA/HART-, Profibus PA- und Foundation Fieldbus-Stromkreise
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9 Anhang

9 Anhang

9.1 Technische Daten
Hinweis fir zugelassene Geriéte

Fur zugelassene Gerate (z. B. mit Ex-Zulassung) gelten die technischen Daten in den entspre-
chenden Sicherheitshinweisen. Diese kénnen in einzelnen Fallen von den hier aufgefiihrten Daten

abweichen.

Alle Zulassungsdokumente kénnen Uber unsere Homepage heruntergeladen werden.

Allgemeine Daten

Ausfiihrung

Gehausewerkstoff
Gewicht

Gerat zum Einschrauben in das Sensorgehause an
Stelle der Kabelverschraubung

316Ti
ca. 175 g (0.385 Ibs)

Elektrische KenngréBen?®

Betriebsspannung/Signal

- B63-48

- B63-32

Leckstrom bei Nennspannung
Max. zulassiger Strom
Innenwiderstand
Ansprechspannung (1 kV/us)
Ansprechzeit
NennableitstoBstrom
Bandbreite

9...48V DC/4 ... 20 mMA/HART

9 ... 32V DC/Profibus PA, Foundation Fieldbus
<10 pA

1A

1Q

<76V

<1us

< 10 kA (8/20 ps)

1 MHz

Elektromechanische Daten

Schraubklemmen fur Aderquerschnitt
Anzahl der Leitungen
Aderquerschnitt

Leitungslange

<1 mm? (AWG 18)
zwei Signalleitungen, eine Erdleitung
1,5 mm? (AWG 14)
250 mm (9.843in)

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur
Lager- und Transporttemperatur
Feuchtigkeit

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
5 ... 95 % (nicht kondensierend)

Elektrische SchutzmaBnahmen

Schutzart im eingebauten und ange-
schlossenen Zustand

3 Referenztemperatur 25 °C (77 °F).

IP66/1P67

B63-48, B63-32 ¢ Flr 4 ... 20 mA/HART-, Profibus PA- und Foundation Fieldbus-Stromkreise 15



9 Anhang

Zulassungen
Gerate mit Zulassungen kénnen je nach Ausfiihrung abweichende technische Daten haben.
Bei diesen Geraten sind deshalb die zugehdrigen Zulassungsdokumente zu beachten. Diese sind

im Geratelieferumfang enthalten oder kénnen auf "www.vega.com", "Gerédtesuche (Seriennum-
mer)" sowie Uber "Downloads" und "Zulassungen" heruntergeladen werden.

9.2 MaBe
76 mm 300 mm
(2.99") (11.81")
12 mm
(0.47"
] At
— —
::( —
56 mm @
(2.21"
76 mm 300 mm
(2.99") (11.81")
Wt
1 —
— —
56 mm @

221"

Abb. 4: MaBBe B63-48, B63-32

1 Gewinde M20 x 1,5
2  Gewinde 12 NPT

16 B63-48, B63-32 ¢ Fiir 4 ... 20 mA/HART-, Profibus PA- und Foundation Fieldbus-Stromkreise
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9 Anhang

9.3 Gewerbliche Schutzrechte

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indus-
trial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M <www.vega.com,

9.4 Warenzeichen
Alle verwendeten Marken sowie Handels- und Firmennamen sind Eigentum ihrer rechtmagigen
Eigentimer/Urheber.
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Druckdatum:

N
N
Die Angaben Uber Lieferumfang, Anwendung, Einsatz und Betriebsbedingungen der §
Sensoren und Auswertsysteme entsprechen den zum Zeitpunkt der Drucklegung N
vorhandenen Kenntnissen. g
Anderungen vorbehalten C € &
o
© VEGA Grieshaber KG, Schiltach/Germany 2024 &
VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113 Telefon +49 7836 50-0
77761 Schiltach E-Mail: info.de@vega.com

Deutschland www.vega.com
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